3. Zafizeni miZe byt napdjeno pouze z elektrické sité se jmenovitym
napétim uvedenym na zafizeni.

4. Poskozeny vnéjsi elasticky kabel nebo provdzek tohoto svitidla nelze
vyménit; pokud je provazek poskozeny, je nutné svitidlo znicit. (obr. C).

5. VAROVANI: Pied otevenim svitidla za tcelem ddrzby odpojte jeho
napdjeni. Pfed vioZenim ruky do vody je vzdy nutné odpojit od elek-
trického napdjeni vsechna elektrickd zafizeni nachazejici se v nddrzi
(obr. D).

6. Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku alespon 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi moznostmi a osoby bez zkusenosti
nebo znalosti zafizeni, pokud jim bude zajistén dohled nebo instruktaz
ohledné pouzivani zafizeni bezpecnym zpiisobem tak, aby s tim spo-
jend rizika byla srozumitelnd. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Déti
bez dozoru by nemély Cistit nebo udrZovat zafizeni. (obr. E).

7. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit; v momenté opotfebeni
svételného zdroje je nutné zménit celé svitidlo.

INSTALACE. Zpiisob instalace modulu LEDDY TUBE ve viku a lampé DECOLIGHT znézorfiuji obr.1a 2.

DEMONTAZA LIKVIDA(E.Z Opotiebované elektrické a elektronické zafizeni nelze vyhazovat do komunalniho odpadu. Tidénia fadné
zneskodiovani tohoto typu odpadil prispiva k ochrané Zivotniho prostfedi. Uzivatel je povinen predat pouzité zafizeni do specializované
shérny, kde bude pfijato zdarma. Informace o téchto shérnéch ziskate na mistnim obecnim tifadé nebo ve sbérné surovin.

ZARUCNI PODMINKY. Vjrobce poskytuje zruku na dobu 24 mésicii ode dne zakoupeni. Zaruka zahrnuje vyhradné poskozeni vznikla
vinou vyrobce, tj. materidlové nebo montazni vady, nevztahuje se na poskozeni vznikla vinou uZivatele v diisledku nespravného pou-
Zivani v rozporu s urcenim zafizeni. Upozornéni. Jakékoliv prestavby nebo demontaz zafizeni mimo bézné pouzivéni a tdrzbu maji za
nasledek ztratu zaruky!

V pipadé zjisténi chybné funkce zafizeni zaslete spolu s vypInénym zdrucnim listem na adresu prodejce nebo vyrobce. Podminkou pro
uznni zaruky je shoda data vyroby uvedeného na vyrobku s datem uvedenym na zarucnim listu. Tyto podminky nevylucuji, neomezuji
ani nepodmifuji opravnéni kupujiciho v pripadé rozdilnosti mezi zbozim a smlouvou.

MPOOOPIZMOX. EvaNhacoopevh evotnta gwtiopoVLEDDY TUBE €ivat oxediaopévo yia tomoBétnon oe emheypéva QuTIOTIKG Kat Kako-
ertoevudpeio(@urakia DECOLIGHT, gwrdkia DECOLIGHT DU, kahoppata ECONOLINE 40, 50 kat 60, HEX BOX 60). Amoteheitat amd evep-
yetakd amodotiko LEDpe T Svvapn 4,8 W pe auénpiévn ekmopmm @wTtoc Hovipa o Katoxou Kat aveto, eEomhiapiévo pe Stakomt kaAwdlo
ovvdeanc 1,5 . H {wn te povadag extovetat péypt 15 xhiddes wpeg epyaiag.
AvTd To Tpoi6V mepIEE piamyr gwTOC Katnyopiag evepyetakiic amddoong E.

OPOI AZOAAHX XPHIHX

e¢omhiopo¢ mou ayopdoate dnpiovpyrbnke oUPPwva e Ta oxvovTa

npétuna acgaheiag mov toyvouv oty Evpwmaikn Evwon. Ta ™ po-

kpoxpovia kat aogakr) xpron Tov eomiopov, dlaBdoTe Ti¢ akoAouBeg
odnyiec aopaheiac:

1. Znueiwon! AlaBdote mpooeKTIKA aUTEC TIC 00nyieg mpwv amd T Xprion
Tou §omhiopiol. AlatnprioTe Tig 0dnyieg yia peAovikn xprion. Mpw
ano T eykardotaon Kai kdBe exkivnon Tou e§omhiopol, dlapdote
TIPOOEKTIKA aTEC TIC 08nyiec Aettoupyia kat suvappoAdynong (eik. A).

2. 0e€omhiopdc et oxedaoTei yia xprion HOvo 0 E0WTEPIKODE XHPOUG
Kal OV yia Tov EMOIWKOLEVO TPOOPIOHO TOU (€IK. B).

3. 0 eomhiopdg pmopei va TpoodoTeitat povo amd nAEKTPIKG dikTuo
LLE TNV OVOPAOTIKY) TAOT OV avapépeTal 0To eE0mAOpO.

4. 0 yohaopévog E§WTEPIKOC EDKAPMTOC aywyog I TO OX0Vi aUTOU ToU
QWTIOTIKOU dev pmopolv va avtikataotaBolv- dv To oYowi éyel
umooTei PBopd, TO PWTIOTIKO IPEMEL VA KATAGTPAYPEL.

5. TIPOEIAOMOIHZH: AmoouvdéaTe To pebpa mpIv AVOIETE TO YWTIOTIKO
yla ouvtrpnon. Mpotou BAAeTe T0 Xépt 0ag 0T0 vePD, MpémelmdvTa va
AMOOUVSEETE MO TO PEDA AMAVTEC TIC GUOKEVEC TIOU UTIGPXOLV 0TN
deCapevn (eik. D).

6. Autdc o eomhiopoc pmopei va xpnotpormotndei amé maudid Touhdy1-
0TOV 8 ETWV Kal amd ATopa e PEIWNEVT GWUATIKK Kat dlavonTIKK
(KavoTnTa, KaBwg Kat amd dtopa Xwpic epmelpia kat yvwor Ttou e€o-
m\iopou, eav mapéxetat emiBheyn 1 0dnyieg OxeTIKA pe TV aoar
xprion tou §omhioploy, £T01 WOTE 01 OXETIKE ameINéC va kaBioTa-
vtat katavontéq. Ta maudid dev mpémet va mailouv e Tov EomAiopo.
0 e§omhiopoc Oev emmpénetat va kabapiletar i va suvtnpeitat amo
maudid dvev emipheyng (ek. E).

7. Hmyn wto¢ autou Tou pwTioTikou dev avtikabiotatar 6tav nmnyn
OWTOC avarwBei, ONOKANPO TO PWTIOTIKO TIPEMEL Va avTiKaTaoTadei.

ErKATAZTAZH. 0 tpormoc eykataotaong g povadac LEDDYTUBE oto kdAuppia kat pe To @uwtakt DECOLIGHT anekoviCouv ota oxfipata
Tkai2.

ANONOTHZH KAI AMOPPIYH. & Ta anéBAnta nhektpikoy kat nhektpoviko eEomAiopol dev mpémel va anoppimtovTal 6Ta oKounidia.
Emhoyn kat katdMnAn anppipn twv amophitwy autev cupBael oty mpoatacia tou mepiaNovog. O xproTn eivat umevBuvog yia
v mapoyr e§omhiojiol mou xpnotpomoteitat yia va opioel Ta onpeia cuNhoyric, omou Ba yivovrar Sektéc ywpic xpéwon. Ot mAnpogopieg
OXETIKA JIE AUTO TO TPOTOV, EMKOIVWVIOTE HE TIC TOMIKEC APXEC M) TO oNpieio TN ayopdg.

EFTYHZH. Mapéxoupe eyyonon yia xpoviko didotnpa 24 pnvwv amé Ty npepopnvia ayopdc. Auth n eyyonon toxvet o Eupwmaiky
‘Evwon. H eyyonon kahomret povo Tiq {npieg mou mpokAnBnkav amo umalTioTTa Tou KATAGKEVATTH), TOU £ival ENATTWHATIKO € UNIKG 1) 6U-
vappoAdynang Addn, kat dev kahumtel {npiég mou mpokAnBnkav amé To xpiioTn, w¢ anotéeapa e akatdAAnAng xprong Tng oUoKeurg
1) T0 Xpnotpomotoly yia GAoug aKomoug ekToc amd Ty mpoPAemdpevn xprion tov. Mapakahope onpelote o1t omoladimote mpoomddeta
va enavahaBet i agaipeon Tou hikol mépa amd To medio EQappoy¢ TG KAVOVIKNG Xprong kal 6uvtipnong Ba akupwoel T eyyonon!
Yemepintwon PAaPng mpémetva amootéNovtat padi pe T cupmAnpwpév Kdpta eyyinong ot StevBuvon tov TwANTH A Tov Kataokeva-
ot Mava avayvwpioe! pia eyyonon amé T npepopnvia napaywyic cupBatdTnTag mou avaypdpeTal oTo mpoidv i TV Npepopnvia mouv
avaypagetal aTny kapta eyyunang. Autoi ot 6pot kat ot mpoiimoBéaeic dev amokheiouy, meptopilou 1y va avacteilouy Ta dikaiwpata Tov
ayopaoTr 670 mhaiolo T pn GuppOpwang. H eyyinan meptopietal oty emokevR 1) TV avTiKatdoTaon e povadag autrg kabautrc.
AevmepthapBdver Tig mmtaoelg e anwhelag 1y {npiag o omotadimote dAa avTikeipieva.

HR INSTRUKCIJA RUKOVANJA

NAMJENA. Zamenljiv modul za lenje LEDDY TUBE namjenjen za instalaciju u izabranim lampama i poklopcima akvarijuma (lampe
DECOLIGHT, lampe DECOLIGHT DUO, poklopci ECONOLINE 40, 501 60, HEX BOX 60). Sastoji se od enegijsko u inkovitih dioda LED sa snagom
4,8 W s pove anom emisijom svjetla trajno spojenom s ku istem i lakim za rukovanje kablom s prekida em duzine 1,5 m. Zivot modul
iznosi do 15 tis. satova rada.

Ovaj proizvod sadrZi izvor svjetlostis E klasom energetske ucinkovitosti.

UVJETI BEZBJEDNE UPORABE

Ovaj je uredaj izra En u skladu sa vazec¢im bezbjednosnim normama koje
su obavezujuce ne teritoriji Europske Unije. Radi dugotrajne i bezbjedne
uporabe uredaja, molimo da paZljivo procitate korisnicke upute:

1. VaZno! Prije upotrebe paZljivo proitati. Sacuvati za koristenje u bu-
ducnosti. Prije instalacije i svakog pokretanja uredaja treba detaljno
procitati korisnicke upute i upute za montazu (sL.A).

2. Uredaj je prilagoden namijeni samo u zatvorenim prostorijama i is-
kljucivo u skladu sa namjenom (s1.B).

3. Uredaj se moze napajati iskljulivo iz elektri¢ne mreZe sa nominalnim
naponom navedenim na uredaju.

4. (Ostecena vansjka elasticna Zica ili kabal ovog svjetlosnog okvira se
ne mogu mijenjati; ako je kabal ostecen, okvir treba unistiti. (s.C).

5. UPOZORENJE: Prije otvaranja svjetlosnog okvira u cilju njezinog odr-
Zavanja, treba iskljuciti napajanje. Prije stavljanja ruke u vodu treba
iskljuciti iz elektricnog napajanja sve uredaje u rezervoaru (sI.D).

6. Pvajuredaj mogu koristiti djeca od najmanje 8.godine ssposobnosti-
ma, kao i lica bez iskustva i poznavanja opreme, ako je obezbijeden
stalni nadzor ili pomoc vezana za koriStenje opreme na bezhjedan
nacin, kako bi se razumijelo potencijalnu opasnost. Djeca ne smiju se
igrati uredajem. Djeca bez nadzora ne smiju vrsiti ¢iScenje i odrzava-
nje uredaja (sL.E).

7. lzvor svjetla ovog svjetlosnog okvira se ne mijenja; u slucaju kad se
izvor svjetla istrosi, treba zamijeniti cijeli okvir.

INSTALIRANJE. Na in instalacije modula LEDDY TUBE u poklopcu i lampi DECOLIGHT.

DEMONTAZAI UNI§TAVANJE.K Potrosenu elektroopremuiracunarnu opremu ne smije se bacati u smece. Prebrana iispravna utiliza-
cija takvih otpada pridonosi zastiti okolisa. Korisnik je odgovoran za dostavu potrosene opreme u mjesto skupljana otpada, gdje oprema
Ce biti primljena besplatno. Informaciju o o takvim mjestima se moze naci kod nadleznih lokalnih vlastiili na prodajnim mjestima.

UVIJETI JAMSTVA. Proizvodac daje 24 mjesecni period jamstva, racunajuci od datuma kupovine. Jamstvo vazi na podrucju cijele
Europske unije. Jamstvo obuhvaca mane, koje sus e pojavile grjeskom proizvodaca tj. mane materijala il montaze, ne obuhvaca kvarove
nastale grjeskom korisnika ili zbog nenadleznog rukovanja uredajem ili koriséenjem ne odgovarajucim namjeni. Opaska: bilokoji poku-
3aji preradivanja ili demontaze opreme, koje prevazilaze okvir normalnog koriscenja i odrzavanja uredaja, prouzrokuju zagubu jamstva!
U slucaju konstatacije neispravnog rada uredaja treba ga poslati zajedno s popunjenom jamstvenim listom prodavcu ili proizvodacu.
Uvijet priznanja jamstva jeste suglasnost datuma proizvodnje upisanog na proizvodu s datumom s jamstvenog lista. Ovi uvijeti ne isklju-
Cuju, ne ogranicavaju niti ne suspenduju prava potro3aca, koja proizilaze s nesuglasnosti robe s ugovorom. Jamstvo je ograniceno samo
do opravkeilizamjene samog uredaja. Ne obuhvaca gubitka ili Steta nastali na drugim objektima.

HU HASZNALATI UTMUTATO

RENDELTETES. A LEDDY TUBE egy kicserélhetd vilagitasi modul, rendeltetése szerint erre alkalmas lsmpakban és akvarium fedelekben
(DECOLIGHT lampa, DECOLIGHT DUO lampa, az ECONOLINE 40, 50 és 60, HEX BOX 60 fedelek) vald beszerelésre szolgdl. 4,8 W erdsségi
energiatakarékos, fokozottan fénykibocsétd LED diddakbol ll, tartdsan integrélva a foglalataval és egy kényelmes, kapcsoldval ellétott
csatlakozo vezetékkel, melynek hosszusaga 1,5 m. Amodul élettartama eléri az 15 ezer munkadrét s.

Eza termek E energiahatekonysagi osztalyu fenyforrast tartalmaz.

BIZTONSAGOS HASZNALAT FELTETELEI

Az On dltal vasarolt késziiléket az Eurdpai Uni teriiletén hatélyos bizton-

sagi normaknak megfelel6en gyartottak. A hosszan tartd és biztonsagos

hasznalata érdekében, kérjiik olvassa el az alabbi biztonsdgi feltételeket:

1. Fontos! Haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el. Késébbi felhasz-
naldsa céljabol drizze meg. A késziilék telepitése és minden egyes
iizembe helyezése eldtt figyelmesen olvassa el a haszndlati és szere-
|ési Utmutatot (A. rajz).

2. A késziilék kizardlag beltéri és rendeltetésszer( haszndlatra alkal-
mas (B. rajz).

3. A berendezes csak a rajta es a miszaki adatokban feltuntetett
nevleges feszultseqi elektromos halozatrol uzemeltethetd.

4. Aldmpatest sériilt kiils6 hajlékony tomldje vagy vezetéke nem cserél-
hetd; ha a kabel sériilt, a vildgitdtestet meg kell semmisiteni. (C. rajz).

5. FIGYELMEZETETES: Mieldtt a limpatestet karbantartds céljaval felnyitnd,
annak dramtalanitdsa sziikséges. A tartalyban lévg valamennyi készilé-
ket mindig huizza ki az drambdl, mieldtt a kezét vizbe tenné (D. rajz).

6. Ezt a késziiléket haszndlhatjak a nyolc éves illetve ennél iddsebb
gyerekek, valamint azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzéke-
|ési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a sziik-
séges tapasztalatuk, tuddsuk hidnyzik, az esetben, ha az 6 bizton-
sagukert felelds személy feIV|IagOS|totta Oket a haszndlatrol illetve
feliigyeli 6ket a késziilék haszndlata soran. Ugyeljunk a gyerekekre,
hogy ne jatsszanak a késziilékkel. A tisztitast és karbantartést fel-
ndtt feliigyelete nélkiil gyerekek nem végezhetik. (E. rajz).

7. Avildgitotest fényforrdsa nem cserélhetd; a fényforrds kimeriilése
utdn az egész lampatest kicserélése sziikséges.

(UZEMBEHELYEZES. A LEDDY TUBE modulnak a fedélbe és a DECOLIGHT lsmpaba vald beszerelési médjt illusztréljaaz 1. ésa 2. dbra.

KISELEJTEZES ES UJRAHASZNOSITAS. . Az elhasznalodott elektromos és elektronikus késziilékeket a haztartdsi szemétbe nem sza-
bad kidobni. Azilyen tipust hulladékok elkiilonitett gy(ijtése és helyes tjrahasznositésa hozzdjarul a természetes kornyezet értékeinek
védelméhez. A felhasznald felel az elhasznalt késziiléknek egy specidlis gy(jtahelyre valé elviteléért, ahol azt téritésmentesen atveszik.
Azilyen gydjtohelyrél informacié nyerhetd a helyi Gnkormanyzati szerveknél vagy az eladds helyén.

GARAN(IAFELTETELEK Agyartdavasarlastol szamitott 24 honapos garancidt biztosit. A garancia kiterjed a gyartd hibajabol felmeriild
k azazaszereIeS| és hibakra, de nemvonatkoukafelhasznalo hlbajahol keletkezett, anem megfeleld kezeléshol

vagya d jeltetésétdl eltérd mas hasznalathol keletkezett i

Flgyelem a berendezesen bérmilyen véltoztatds vagy a szétszerelés megkisérlése nem mindsiil normalis hasznélatnak vagy karbantar-

tdsnak, és azilyenek a garancia elvesztését okozzak!

Ha a berendezés miikidésének helytelenségét észleli, kérjiik kiildje el a berendezést — az elado altal kitdltott garancialevéllel egyiitt

— a gyartd vagy az eladd cimére. A garancia elismerésének feltétele a terméken feltiintetett és a garancialevélre beirt gyartasi idok

azonossaga. Olyan esetben, ha azaru nem felel meg a szerzddésnek, a jelen feltételek nem zérjak ki, nem korlatozzak és nem fiiggesztik

fel aVevd e ténybdl adédé jogait.

NL GEBRUIKSAANWUZING

DOEL. Het verwisselbare verlichtingmodule LEDDY TUBE is bestemd voor de installatie in geselecteerde lampen en deksels voor aquaria
(led DECOLIGHT, led DECOLICHT DUO, deksels ECONOLINE 40, 50 en 60, HEX BOX 60). De module bestaat uit de energiesparende led van 4,8
W met een verhoogde lichtemissie, die vast met de lamphouder geintegreerd s, en een 1,5 m lang comfortabel snoer met een schakelaar.
Technische levensduur van de module bedraagt ongeveer 15 duizend werkuren.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficientieklasse E.

VOORWAARDEN VOOR VEILIG GEBRUIK

Het door u aangekochte apparaat is vervaardigd volgens de actuele
veiligheidsnormen die gelden binnen de Europese Unie. Lees de veilig-
heidsvoorwaarden om het apparaat langdurig en veilig te gebruiken:

1. Belangrijk! Lees dit aandachtig voor gebruik. Bewaar deze tekst voor
de toekomst. Voorafgaand aan installatie en iedere inschakeling van
het apparaat moet deze montage- en gebruiksaanwijzing aandach-
tig worden gelezen (afb. A).

2. Het apparaat is uitsluitend geschikt voor gesloten ruimten en mag
alleen worden gebruikt zoals beoogd (afb. B).

3. Het apparaat kan alleen worden aangesloten op een net met nomi-
nale spanning en frequentie dat staat beschreven op het apparaat
en bij de technische gegevens.

4. Eenbeschadigd netsnoer of kabel van de armatuur mag niet worden
vervangen. Als het snoer beschadigd is, moet de armatuur worden
vernietigd. (afb. C).

5. WAARSCHUWING: Voorafgaand aan het openen van de armatuur
voor onderhoud moet de stroom worden afgesloten. Haal alle ap-
paraten in de bak van de stroom voordat u uw hand in het water
steekt (afb. D).

6. Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met een fysieke of geestelijke beperking of gebrek aan
ervaring en kennis voor dit apparaat, mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over veilig gebruik van het apparaat en
de ermee gepaard gaande gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet
met het apparaat spelen. Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht schoonmaken of onderhoud plegen (afb. E).

7. De lichtbron van de armatuur kan niet worden vervangen. Zodra de
lichtbron versleten is, moet de hele armatuur worden vervangen.

INSTALLATIE. Wijze van installatie van de module LEDDY TUBE in het deksel en in de led DECOLIGHT wordt in de afbeeldingen 1en 2
weergegeven.

DEMONTAGE EN VERWIJDERING. g Gooi gebruikte elektronische en elektrische apparatuur niet in de vuilnishak. Sorteren en het
juist verwerken van dit soort afval zorgt ervoor dat het milieu beschermd wordt. De gebruiker is ervoor aansprakelijk om de gebruikte
apparatuur af te leveren bij een hiervoor gespecialiseerd verzamelpunt, waar deze gratis in ontvangst wordt genomen. Informatie over
deze punten is verkrijgbaar bij de lokale autoriteiten of het verkoopspunt.

GARANTIEVOORWAARDEN. De producent geeft 24 maanden garantie vanaf de datum van aankoop. De garantie geldt binnen de
Europese Unie. De garantie dekt uitsluitend beschadigingen die ontstaan zijn door schuld van de producent, d.w.z. materiaaldefecten of
montagefouten. Deze omvat geen beschadigingen die ontstaan zijn door schuld van de gebruiker als gevolg van onjuiste behandeling
van het apparaat of gebruik in strijd met het doel ervan. Let op: alle pogingen tot bewerking of demontage van het apparaat die niet
onder normaal gebruik en onderhoud vallen, zorgt voor verlies van de garantie!

Wanneer u constateert dat het apparaat niet goed werkt, dient u het met het ingevulde garantiebewijs naar het adres van de verkoper
of producent te sturen. Voorwaarde voor erkenning van de garantie is het overeenkomen van de productiedatum op het product met de
datum op het garantiebewijs. De rechten van de koper die voortvloeien uit discrepantie van het product met de overeenkomst worden
niet uitgesloten, beperkt of opgeschort door deze voorwaarden. De garantie beperkt zich uitsluitend tot de reparatie of vervanging van
hetapparaat zelf. Zij dekt de gevolgen van verlies of vernieling van wat voor andere objecten dan ook niet.

PT MANUAL DE INSTRUCOES

DESTINAGAO. 0 médulo trocavel de iluminacio LEDDY TUBE é destinado a instalagao em lampadas escolhidas e tampas de aquarios (Iim-
padas DECOLIGHT, lampadas DECOLIGHT DUO, tampas ECONOLINE 40, 50 e 60, HEX BOX 60). Ela é composta por um diodo LED de poupanca
de energia com poténcia 4,8 W com emissao de luz aumentada, integrada firmemente com o suporte e um fio de conexao comodo, de 1,5
m de comprimento, munido de um interruptor. A vida do mddulo ascende a 15 mil horas de trabalho.

Este produto contem uma fonte de luz com a classe de eficiencia energetica E.

CONDICOES DE USO SEGURO

0 aparelho que acabam de comprar foi elaborado de harmonia com as

atuais normas de seguraca vigentes no territdrio da Uniao Europeia. Para

assequrar seu uso durdvel e sequro, por favor leiam as condicbes de uso
sequro a sequir:
0 aparelho foi adaptado para uso unicamente em locais fechados
e unicamente de acordo com a sua destinaco.

2. Oaparelho pode ser alimentado unicamente através da rede elétrica
com voltagem nominal indicada no aparelho.

3. Naose deve usar o aparelho danificado, nem com o cabo de alimenta-
¢ao danificado. 0 estado do cabo de alimentacdo deverd ser verificado
antes de cada posta em marcha. Nao se pode reparar, trocar o cabo de
alimentacdo nem instalar nele elementos adicionais. Caso o cabo de
alimentacdo for danificado, é necessario substituir todo o aparelho.

4. Antes de introduzir a mao na dgua, € sempre necessario desligar da
rede todos os aparelhos que se encontram no recipiente.

5. 0 presente aparelho pode ser usado por criancas de pelo menos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, mentais
reduzidas e por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do apa-
relho s6 no caso quando for assequrada a supervisao ou instrugao
relativas ao uso do aparelho de forma sequra, e compreendidos 0s
perigos relacionados com esse uso. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza do aparelho e a sua conservagao nao de-
veriam ser feitas por criangas sem supervisao.

INSTALAGAO. 0 modo de instalagdo do médulo LEDDY TUBE na tampa e na lampada DECOLIGHT foiilustrado nos desenhos 1 2.

DESMONTAGEM E (ASSA(I‘IO.EO equipamento elétrico e eletranico usado ndo deve ser deitado fora no lixo. 0 selecionamento e a uti-
lizagao regrada desse tipo de lixo contribui paraa protecao do meio ambiente. O usudrio € responsavel pelo fornecimento do equipamen-
to usado para um ecoponto de coleta especializado, onde ele serd aceite gratuitamente. E possivel obter informagdes sobre tal ecoponto
juntoa autoridades locais ou no local de compra.

CONDIGOES DE GARANTIA. 0 produtor outorga uma garantia pelo periodo de 24 meses a contar desde a data da compra. A garantia
€ vigente no territorio da Unido Europeia. A garantia abrange unicamente danos ocorridos por culpa do produtor, ou seja defeitos nos
materiais ou falhas de montagem, e ndo abrange danos ocorridos por culpa do usudrio, por motivo do mau manejo do equipamento ou
do seu uso para fins incompativeis com sua finalidade. Nota: quaisquer tentativas de adaptacdo ou desmontagem do equipamento que
excedam o seu uso e conservagao normais ocasionam a perda da garantia.

Casose verifique o funci irreqular do equip énecessério envid-lojunto coma ficha de garantia preenchida para o ende-
reco do vendedor ou do produtor. Serd condicao do reconhecimento da garantia a compatibilidade da data de produgéo gravada no pro-
duto com adata inscrita naficha de garantia. As presentes condicdes nao excluem, nao limitam nem suspendem os direitos do comprador

que resultam da incompatibilidade da mercadoria com o contrato. A garantia seré limitada exclusivamente a reparago ou substitui¢do
do préprio aparelho. Nao abrange efeitos da perda ou da danificagao de quaisquer outros objetos.

{0} INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

DESTINATIE. Modulul de iluminareinterschimbabilLEDDY TUBE esteproiectatpentruinstal lampileselectatesiacoperaacvariu(lam
pki DE(OLIGHT 1dmpi DECOLIGHT DUO, abajururi ECONOLINE 40, 50 60, HEX BOX 60). Se compune din diodeleeficiente energetic LED cu
putrerea de 4,8 W cu crestereaemisiei de luminaintegrata permanent insuportsiconfortabile, dotate cu unintrerupétor de cablude 1,5m
vietiimodul de conectareeste de pand la 15 de mii de ore de functionare.

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficientd energetica E.

CONDITII PENTRU UTILIZAREA iN SIGURANTA

Dispozitivul achizitionat a fost fabricat in conformitate cu standardele de

siguranta in vigoare in Uniunea Europeand. Pentru utilizarea sa pe ter-

men lung si in sigurantg, cititi urmatoarele conditii de siguranta:

1. ImportantI Cititi-le cu atentie inainte de utilizare. Pastrati-le pentru
0 utilizare ulterioara. Tnainte de instalarea Si pornirea dlspozmvul
cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asamblare (Fig. A).

2. Dispozitivul este proiectat pentru a fi utilizat doar in interior si numai
in scopul prevazut (Fig. B).

3. Dispozitivul poate fi alimentat numai de la retea cu tensiuneasi frec-
venta nominald specificata pe dispozitiv.

4. Tubul exterior sau cablul deteriorat al acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuit; daca cablul este deteriorat, corpul de iluminat tre-
buie distrus. (Fig. C).

5. AVERTIZARE: Tnainte de a deschide corpul de iluminat pentru
intretinere, acesta trebuie deconectat de la sursa de curent. Inainte
de a baga mana in apd, deconectati intotdeauna toate dispozitivele
din acvariu de la sursa de alimentare (Fig. D).

6. Acestdispozitiv poate fi folosit de copii cu varsta de cel putin 8 anisi de
persoane cu abilitati fizice si mentale reduse, precum si de persoane
fard experientd si cunostinte despre dispozitiv, dacd se asigura supra-
vegherea sau instructiunile privind utilizarea in conditii de siguranta,
astfel incat riscurile implicate sa fie bine intelese. Copiii nu trebuie sd
se joace cu dispozitivul. Curdtarea sau intretinerea dispozitivului poa-
te fi efectuatd de copii numai daca sunt supravegheati. (Fig. E).

7. Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand
se consuma sursa de luming, intrequl corp de iluminat trebuie inlocuit.

INSTALARE. Modul de instalare a modululuiLeddy TUBE incapaculsi In lampa DECOLIGHT esteilustratinschita 1i 2.

DEMONTARE $I CASARE. X Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate in cosul de gunoi. Selectarea si eli-
minarea corespunzatoare a acestor deseuri contribuie la protectia mediului. Utilizatorul este responsabil pentru furnizarea de echipa-
mente utilizate la punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. Informatiile de pe acest articol, va rugam sa contactati
autoritatile locale sau de la punctul de achizitionare.

CONDITII DE GARANTIE. Oferim o garantie pentru o perioadd de 24 luni de la data achizitionarii. Aceasta garantie se aplica in Uniunea
Europeand. Garantia acoperd numai daunele cauzate de vina producatorului, care este defect in erori materiale sau de asamblare, si nu
acopera daunele cauzate de utilizator, ca urmare a manipularii necorespunzatoare a dispozitivului sau folosi pentru alte scopuri de-
cat utilizarea prevazuta. ATENTIE: orice incercare de modificare sau indepartarea a aparatului dincolo de sfera de utilizare normala si
intretinere duce la pierderea garantieil

In caz de defectiuni trebuie sa fie trimise, impreuna cu certificatul de garantie completat la adresa de vanzator sau producator. in
scopul de arecunoaste o garantie de compatibilitate data de productie tiparita pe produs cu data inscrisa pe certificatul de garantie.
Acesti termeni si conditii nu exclud, limiteaza sau suspenda drepturile cumparatorului care rezultd din neconformitatea marfii cu
contractul. Garantia este limitata la repararea sau inlocuirea unitétii in sine. Aceasta nu include efectele de pierdere sau deteriorare
aaltor obiecte.

SE BRUKSANVISNING

SYFTE. Utbytbar belysningsmodul LEDDY TUBE som &r avsedd for att installeras i utvalda akvarielampor och akvarielock (lampor
DECOLIGHT, lampor DECOLIGHT DUO, lock ECONOLINE 40, 50 och 60, HEX BOX 60). Den dr uppbyggd av energisparande LED-diod med
effekt pa 4,8 W och forhdjd ljusemission som ar helt integrerad i héljet och en smidig anslutningskabel pa 1,5 m utrustad med en strom-
brytare. Modulens livslangd uppgar till 15 tusen arbetstimmar.

Denna produkt har en klass E ljuseffektivitetskalla.

VILLKOR FOR SAKER ANVANDNING

Apparaten som du har kopt dr tillverkad enligt tillimpliga sakerhets-

standarder som galler i Europeiska unionen. For att sakerstalla en lang-

varig och saker anvandning av apparaten, lds garna igenom sakerhets-
bestammelserna nedan:

1. Viktigt! Las noga fore anvandning. Spara for framtida bruk. Las alltid
noga igenom denna bruks- och monteringsanvisning (fig. A) innan
du installerar och satter igdng apparaten.

2. Apparaten ar endast avsedd for inomhushruk och far endast anvén-
das for dess avsedda andamal (fig. B).

3. Anordningens far anslutas endast till elnatet med samma nominell
spanning och frekvens som anges pa anordningen.

4. Enskadad extern slang eller sladd pa denna armatur kan inte bytas
ut; om sladden skadas ska armaturen kasseras. (fig. C).

5. VARNING: Koppla bort strommen innan du dppnar armaturen for
underhall. Koppla alltid ur all utrustning i tanken fran elndtet innan
du stoppar handen i vattnet (fig. D).

6. Denna utrustning kan anvandas av barn fran tta ar och uppdt samt
av personer med nedsatt fysisk eller mental formdga eller personer
som saknar erfarenhet och kunskap, om de ges handledning eller far
instruktioner angdende en saker anvandning av utrustningen och
forstar de risker som dr forknippade med anvandningen. Barn far
inte leka med utrustningen. Barn far inte rengdra eller underhalla
utrustningen utan uppsikt.(fig. E).

7. Ljuskallan till denna armatur kan inte bytas ut; nar ljuskallan dr for-
brukad maste hela armaturen bytas ut.

INSTALLATION. Hur man installerar modulen LEDDY TUBE i locket samt lampan DECOLIGHT illustreras av bild 1 och 2.

NEDMONTERING OCH KASSERING. K Det &r forbjudet att kassera anvand elektrisk eller elektronisk utrustning i en soptunna.
Sortering och korrekt anvéndning av denna typ av avfall leder till bevaring av naturens resurser och undvikande av negativ paverkan pa
hélsan, som annars kan &ventyras av inkorrekt avfallshantering.

Anvéndaren &r ansvarig for att leverera den anvanda produkten till en specialiserad samlingspunkt dar den kan tas emot gratis.
Information om sddan inréttning kan fas fran lokala myndigheter, eller genom att kontakta antingen saljaren eller tillverkarens service.

GARANTIVILLKOR. Tillverkaren lamnar garantii 24 manader raknat fran kopdatumet. Garantin técker defekter som orsakats av fel i till-
verknlngen t.ex. defekt material eller felaktigt utforande. Den tacker inte mekaniska eller ndgra andra skador som orsakats av inkorrekt

ing eller konstruktionséndringar som utforts av anvandaren. Vid krav under denna garanti, vénligen skicka in garantisedeln
med saIJarensstampeI nIIsammans med den skadade pumpentlll tillverkarens eller distributdrens adress. En forutséttning for att garan-
tinska géllaaratt om dr stimplat pa pumphuvudet dverensstimmer med tillverkningsdatumet pd garantisedeln.
SK INSTRUKCIA OBSLUHY

URCENIE. Vymenitelny osvetlovaci modul LEDDY TUBE je uréeny pre montaZ do vybranych osvetlovacich telies a krytov akvrii (lampy
DECOLIGHT, lampy DECOLIGHT DUO, kryty ECONOLINE 40, 50a 60, HEX BOX 60). Jeho sticastou je energeticky ispornd LED didda s vjkonom

4,8 W so zvySenym svetelnym vykonom natrvalo integ is fovacim telesom a pohodInym pripojovacim kdblom s prepinacom
adlzkou1,5m. Zivotnost modulu je az 15 tis. hodin prace.
Vtomto vyrobku sa pouZiva zdroj svetla s energetickou efektivnostou triedy E.

PODMIENKY BEZPECNEHO POUZIVANIA

Zariadenie, ktoré ste zakupili, bolo vyrobené v sdlade so sticasnymi bez-

pecnostnymi normami platnymi v Eurépskej dnii. Pre jeho dlhodobé

a bezpené pouZivanie sa oboznamte s nasledujlcimi bezpecnostnymi

podmienky:

1. Dolezité! Pred pouzitim dokladne precitajte. Uchovajte pre buddce
pouZitie. Pred instaldciou a kazdym spustenim zariadenia je nutné
zozndmit'sa s tymto navod na obsluhu a montaz (obr. A).

2. Zariadenie je vhodné len na pouZitie v uzavretych miestnostiach
a len pre svoj zamyslany dcel (obr. B).

3. Zariadenie moZe byt napajane vylucne v elektrickej sieti so strieda-
vym napatim a frekvenciam udanym na zariadeni.

4. Poskodeny vonkajsi elasticky kabel alebo povrazok tohto svietidla
nemozno vymenit; ak je povrzok poskodeny, je nutné svietidlo zni-
Git. (obr. C).

5. VAROVANIE: Pred otvorenim svietidld za ucelom ddrzby odpojte

jeho napdjanie. Pred vloZenim ruky do vody je vZdy nutné odpojit

od elektrického napdjania vietky elektrické zariadenia nachddzajtice
sa v nadrzi (obr. D).

6. Toto zariadenie mozZu pouzivat deti vo veku minimélne 8 rokov
a osoby s obmedzenymi fyzickymi a duevnymi schopnostami,
a taktieZ osoby bez skdsenosti a znalosti o zariadeni za podmien-
ky, Ze bude zaisteny dozor alebo Skolenia o bezpecnom pouZivani
zariadenia tak, aby sivisiace s nim rizika boli zrozumitelné. Deti by

sa nemali hrat'so zariadenim. Deti bez kontroly by nemali vykondvat

Cistenie a Udrzbu zariadenia.(obr. E).
7. Svetelny zdroj tohto svietidla nemozno vymenit; v momente opotre-
benia svetelného zdroja je nutné zmenit celé svietidlo.

INSTALACIA. Navod na nstaldciu modulu LEDDY TUBE do krytu a lampy DECOLIGHT je zndzorneny na obr. 1a2.

DEMONTAZ A LIKVIDACIA. E()potrebované elektrické a elektronické zariadenie sa nesmie vyhadzovat do odpadkov. Selektovanie
aspravne zlzitkovanie odpadov tohto typu sa pricifiuje na ochranu prirodného prostredia.

Uzivatel je zodpovedny za dorucenie opotret ého zariadenia do $pecializovaného miesta zberu, kde bude zariadenie prijaté bez-
platne. Informacie o takomto mieste st na miestnom tirade, alebo sa moZete informovat'v mieste predaja, pripadne v servise vjrobcu.

PODMIENKY ZARUKY. Vyrobca udeluje zaruku na dobu 24 mesiacov, potitajiic odo dita zakipenia. Zaruka sa vztahuje na poskodenia
vzniklé z viny vyrobcu, tzn. vady materialu alebo montazne chyby. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vzniklé z viny uzivatela z dovodu
nespravneho zaobchadzania so zariadenim alebo pouzivanim zariadenia na tcely nezhodné s jeho urcenim. Pozor: akykolvek pokus o
tipravy alebo demontaz zariadenia mimo ramec jeho normalneho pouzivania a tdrzby sposobuije stratu zaruky!

Za Gcelom opravy treba poslat zariadenie spolu s vyplnenym zaru¢nym listom preddvajicim na adresu vyrobcu alebo distributéra, ¢i
predajcu. Podmienkou uznania zaruky je zhodnost datumu vyroby vytlacenom na telese Cerpadla s datumom vytlacenym v zéruénom
liste. Tieto podmienky nevylucuj, neohranicujui ani neodkladajui préva kupujtceho vyplyvajucich z nezrovnalosti tovaru s dohodou.
Zéruka sa obmedzuje vyhradne na opravu alebo vymenu samotného zariadenia. Nezahriiuje dosledky stratenia alebo znicenia akych-
kolvekinych objektov.

GUARANTEE CARD « KARTA GWARANCYJNA
GARANTIESCHEIN - FICHE DE GARANTIE
TAPAHTUWHDBIN INCT - HOJA DE GARANTIA
GARANZIA - TAPAHLIMOHHA KAPTA

ZARUCNI LIST « EFTYHEH « JAMSTVENI LIST
GARANCIALAP - GARANTIEBEWLJS
FICHA DE GARANTIA - GARANTIE
GARANTIKORT - ZARUCNY LIST
FAPAHTIVHUW TAJIOH

Date of selling - Data sprzedazy - Verkaufsdatum - Date de vente - [lata npoaasw - Fecha de venta
Data vendita - [lata Ha npogax6a - Datum prodeje - Huepopnvianwnan - Datum prodaje - Eladds datuma
Verkoopdatum - Data de venda  Data vanzarii - Forsaljningsdatum  Datum predaja - flaa npopaxy

Stamp &signature of seller - Stempel i podpis sprzedawcy - Stempel und Unterschrift des Handlers
Cachet et signature du vendur - lLiremnenb u noanucs npoaasua - Selloy firma del vendedor
Timbro e firma del venditore - Neyar v noanuc Ha npoaaeaua « Razitko a podpis prodejce
Topayida katumoypagn Tov mohfn - Peat i potpis prodavea - Az eladd pecsétje és aldirdsa
Stempel en handtekening van de verkoper - Carimbo e assinatura do vendedor
Stampila si semnétura vanzatorului - Séljares stimpel och namnteckning - Peciatka a podpis predajcu
MipnucTa neyartka npoaasLa

CLIENT REMARKS - UWAGI KLIENTA - BEMERKUNGEN DES KUNDEN - REMARQUES DU CLIENT
3AMEYAHMA KNMEHTA - COMENTARIOS DEL CLIENTE - COMMENTI DEL CLIENTE
3ABENEXKY HA KNUEHTA - POZNAMKY ZAKAZNIKA  NAPATHPHEEIZ NEAATH - NAPOMENE KLIJENTA
AFELHASZNALO MEGJEGYZESEI - OPMERKING VAN DE KLANT - OBSERVAGOES DO CLIENTE
OBSERVATIILE CLIENTULUI - KUNDANMARKNINGAR - POZNAMKY ZAKAZNKA  NPUMITKM KIIEHTA
Defect description: - Opis usterki: « Beschreibung des Fehlers: - Description du défaut:
Onucanme Hencnpasxoctu: « Descripcion de averia: - Descrizione del guasto: - Onucanue Ha noBpepara:
Popis zévady: - Neptypagn ¢ PAPN: - Opis mane: « A hiba leirsa: - Beschrijving van het defect:
Descricdo da falha: - Descrierea defectiunii: - Felbeskrivning: « Popis poruchy: - Onuc 6paky:

Gwarancjajest udzielana na okres dwdch lat od daty dazyiobowiazuje na terenie Unii E
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FIG.1-RYS.1-ABB.1-FIGURE1+PUC.1+IMAG.1-FIGURA1-YEPTEX 1-0BR.1
IXHM.1+CRTEZ1-1.ABRA - AFBEELDING 1.+ DES 1. SCHITA1-BILD 1 0BR. (.1

FIG.2-RYS.2-ABB.2+ FIGURE2 - PUC.2 - IMAG. 2 - FIGURA 2 - YEPTEX 2 - 0BR. 2
IXHM.2- CRTEZ2-2. ABRA - AFBEELDING 2. - DES 2.+ SCHITA2-BILD 2+ 0BR.(.2

TECHNICAL DATA - DANE TECHNICZNE - TECHNISCHE DATEN « DONNEES TECHNIQUES
TEXHWUYECKUE JAHHBIE - DATOS TECNICOS - CARATTERISTICHE TECNICHE - TEXHUYECKU JAHHN
TECHNICKE UDAJE - TEHNIKA XTOIXEIA - TEHNICKI PODACI - MUSZAKI ADATOK
TECHNISCHE GEGEVENS « ESPECIFICACOES TECNICAS - DATE TEHNICE - TEKNISK DATA
TECHNICKE UDAJE

LEDDY TUBE 4,8W
Voltage - Napiecie - Spannung « Tension - Hanpaxehe « Tension v
Tensione - Hanpexenue « Napéti « loy0 « Napon « Fesziiltség B (%)
Spanning - Tensao - Tensiune - Spanning - Naptie
Frequency - Czestotliwos¢  Frequenz - Fréquence - YacTota « Frecuencia He
Frequenza - Yectota - Kmitocet - Zuxvotnta - Frekvencija « Frekvencia i
Frequentie « Frequéncia « Frecventa « Frekvens  Frekvencia u
Power c ption - Pobdr mocy - Lei

Consommation « [oTpe6naemas mowHocTb - Toma de potencia w
Consumo - KoHcymauma Ha moLHocT « Pfikon « Katavalwon pevpatog
Potro3nja energije  Teljesitmény felvétel - Stroomverbruik

Energia c ida - Consum de putere - Effektuttag - Prikon

Degree of protection of the lighting fitting - Stopnie ochrony oprawy
Schutzarten des Leuchtengehéuses - Degrés de protection luminaire
(TeneHb 3awyyTbl nnadoHa - Grados de proteccion de carcasa

Gradi di protezione montatura « CreneHTa Ha 3alyyTa Ha KyTuA

Stupné ochrany objimky - BaByioi pwtiaTikol mpootaciag IPX8
Stupnjevi zastite kucista - A vilagitotest védelmi foka

Graden van houderbescherming - Graus de protecao do suporte

Gradul de protectie aabajurului - Holjets kapslingsklassning

Stupne ochrany svietidla

Degree of protection of the connector « Stopnie ochrony tacznika
Schutzarten des Schalters - Degrés de protection de commutateur
(TeneHb 3awyyTbl pasbema - Grados de proteccion del interruptor

Gradi di protezione dell'interruttore - (TeneHTa Ha 3alLuTa Ha KoHeKTop
Stupné ochrany spoje « Babpoi mpootaciacovvdetipa P20
Stupnjevi zastite spoja » A kapcsol6 védelmi foka

Graden van verbindingbescherming - Graus de protegao do conector
Gradul de protectieconectorului - Strambrytarens kapslingsklassning
Stupne ochrany spinaca

(¥) thevoltage and frequency of the device stated on the product label
napiecie i czestotliwos¢ urzadzenia podane na etykiecie wyrobu
die auf dem Produktetikett angegebene Spannung und Frequenz des Gerats
latension et la frequence de I'appareil indiquees sur I'etiquette du produit
HanpAXeHue 1 4acToTa yCTPOiiCTBa, yKa3aHHbIe Ha STUKeTKe NPojyKTa
el voltajey la frecuencia del dispositivo indicado en la etiqueta del producto
latensione e la frequenza del dispositivo indicate sull'etichetta del prodotto
HanpexXeHNeTO 1 YeCToTaTa Ha YCTPOIICTBOTO, NOCOYEHH Ha ETUKETA Ha NPOAYKTA
napéti a frekvence zafizeni uvedene na vyrobnim titku
1) TG0N Kat 1) 0UYVOTNTA TG GUGKEVRG TTOU avaypdpovTal 6TV TIKETA TOU TIPOidvTOg
napon i frekvencija uredaja navedeni na naljepnici proizvoda
az eszkoz feszultsege es frekvenciaja felvetel, amely a termek cimkejen szerepel
hetvoltage en de frequentie van het apparaat vermeld op het productlabel
avoltagem e frequencia do dispositivo declaradas na etiqueta do produto
tensiunea si frecventa dispozitivului menti peeticheta produsului
spanning och frekvens for enheten som anges pa produktetiketten
napatie a frekvencia zariadenia uvedene na stitku vyrobku
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The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.
Irédta swiatta w niniejszej oprawie nie mozna wymieniac; po zakoriczeniu jego zywotnosci nalezy wymienic cata oprawe.

Leuchte kann nicht ausgetauscht werden. Wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die komplette Leuchte
ersetzt werden.

La source lumineuse n'est pas remplagable, lorsque celle-ci arrive au terme de sa vie utile, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

WcTouHuK (BeTa JaHHOTO CBETUMbHUKA HE 3aMeHSAETCA; NoCe UCTeYeHus CpoKa Lﬂy)Kﬁb\ WCTOYHNKA (BETa CNeflyeT 3aMeHUTb BeCb
C(BETUNbHUK.

Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; una vez alcanzado el fin de su vida dtil se debe sustituir toda la luminaria.

La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non puo essere sostituita; al termine della durata della sorgente luminosa
occorrera sostituire l'intero apparecchio di illuminazione.

ENG OPERATING INSTRUCTIONS

PURPOSE. LEDDY TUBE is a removable lighting module designed for installation in compatible lamps and aquarium lids (DECOLIGHT and
DECOLIGHT DUO lamps; aquarium lids for ECONOLINE 40, 50 and 60, HEX BOX 60. The module consists of a 4,8 W energy-efficient LED with
increased light emission, which is permanently integrated into the holder, and a handy 1.5 m long connecting cable with a switch. The
module has a service life of up to 15 thousand hours.

This product contains a light source with an energy efficiency class E.

CONDITIONS FOR SAFE USE

This device has been manufactured in accordance with current EU safety

standards. To ensure long-term and safe use of the device, please read

the following conditions for safe use:

1. Caution! Please read carefully before use. Keep this document for fu-
ture reference. Before installing and before every use of the device,
please consult these assembly and use instructions (fig. A).

2. The device is suitable only for indoors use and only for its intended
purpose (fig. B).

3. The device should only be connected to the mains system whose
rated voltage and rated frequency correspond to those indicated on
the device.

4. Ifthe external hose or cord of the light fitting is damaged, it may not
be replaced; the fitting must be destroyed. (fig. C).

5. WARNING! Before opening the light fitting for maintenance, discon-
nect the device from the power source. Before putting your hand in
the water, always unplug all the devices inside the container from
their power source (fig. D).

6. This device may be used by children at least 8 years of age, by per-
sons with physical or intellectual disabilities, and by persons with
no experience or knowledge about the device if they are provided
supervision or guidance for the safe use of the device so that they
understand the related hazards. Children must not play with the
device. Children must not clean or maintain the device without su-
pervision (fig. E).

7. Thelight source of this light fitting is not replaceable. When the light
source wears out, the entire fitting must be replaced.

INSTALLATION. The installation of the LEDDY TUBE module in DECOLIGHT lamps and in aquarium lids is shown in Figs. 1and 2.

DISASSEMBLY AND DISPOSAL. . Itis forbidden to dispose of used electric and electrical equipment in a trash bin. Segregating and
proper utilization of this kind of waste leads to conserving the resources of natural environment The user is responsible for delivering the
used product to a specialized collection point where it will be accepted free of charge. You can obtain information about such a facility at
the local authorities at the product seller.

WARRANTY CONDITIONS. The manufacturer grants a 24 month guarantee beginning on the date of purchase. The guarantee covers
defects arising from manufacturer faulti.e. defective materials or assembly errors. It does not cover damage due to user’s fault caused by
improper handling of the device or using the device for purposes discordant its destination. Attention: any modification or disassembly
attempt exceeding normal usage and maintenance cause the guarantee void.

In case of noticing improper operation of the device send it with filled out warranty card to the manufacturer or distributor address.
The conformity of the production date stamped on the product and written in the guarantee card is a prerequisite for accepting the
quarantee. The following warranty conditions do not exclude, limit or suspend user’s rights derived from discrepancy of the merchandise
with the agreement. The guarantee is limited to repair or replacement of the unit only and does not cover consequential loss or damage
to animate or inanimate objects.

PL INSTRUKCJA OBSLUGI

PRZEZNACZENIE. Wymienny modut oswietleniowy LEDDY TUBE przeznaczony jest do instalowania w wybranych lampkach i pokrywach
akwariowych (lampki DECOLIGHT, lampki DECOLIGHT DUO, pokrywy ECONOLINE 40, 50 60, HEX BOX 60). Sktada sie z energooszczednej
diody LED 0 mocy 4,8 W o podwyzszonej emisji Swiatta trwale zi jzoprawka i wygodnym, zaopatrzonym w wytacznik kablem
przytaczeniowym od dtugosci 1,5 m. Zywotnos¢ modutu wynosi do 15 tys. godzin pracy.

Ten produkt zawiera Zradto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Paristwa urzadzenie zostato wykonane zgodnie z ak-

tualnymi normami bezpieczeristwa obowigzujacymi na terenie Unii

Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania prosi-

my 0 zapoznanie si¢ z ponizszymi warunkami bezpieczenstwa:

Wazne! Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem. Zachowac do wykorzy-
stania w przysztosci. Przed instalacja i kazdym uruchomieniem urza-
dzenia nalezy doktadnie zapoznac si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi
i montazu (rys. A).

2. Urzadzenie przystosowane jest do uzytkowania tylko w pomiesz-
czeniach zamknietych i wyfacznie zgodnie z przeznaczeniem (rys. B).

3. Urzadzenie moze byc zasilane wyfacznie z sieci elektrycznej o na-
pieciu znamionowym i czestotliwosci znamionowej podanych na
urzadzeniu.

4. Uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur tej oprawy oswie-
tleniowej nie moga by¢ wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony,
oprawe oswietleniowq nalezy zniszczyc. (rys. ).

5. OSTRZEZENIE: Przed otwarciem oprawy oswietleniowej w celu jej
konserwacji nalezy odfaczy¢ zasilanie. Przed wtozeniem reki do
wody zawsze nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie
urzadzenia znajdujace sie w zbiorniku (rys. D).

6. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co naj-
mniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprze-
tu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konser-
wadji sprzetu.(rys. E).

7. Irédto Swiatta tej oprawy oswietleniowej nie jest wymienialne;
w momencie zuzycia Zrddta Swiatta nalezy wymieni¢ cata oprawe
oswietleniowa.

INSTALOWANIE. Sposéb instalacji modutu LEDDY TUBE w pokrywie orazlampce DECOLIGHT ilustruja rys. 1i 2.

DEMONTAZ | KASACJA. Z Luzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzuca¢ do Smietnika. Selekcjonowanie
i prawidtowa utylizacja tego typu odpaddw przyczynia sie do ochrony Srodowisk Inego. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o takim punkcie
mozna uzyskac u wtadz lokalnych lub w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI. Producent udziela gwarandji na okres 24 miesiecy liczac od daty zakupu. Gwarancja obowiazuje na terenie Unii
Europejskiej. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate z winy producenta, tj. wady materiatowe lub btedy montazowe, nie
obejmuje iast uszkodzen p ychzwiny uzy ika na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem lub tez wyko-
rzystania go do celow niezgodnych z jego przeznaczeniem. Uwaga: jakiekolwiek proby przerébek lub demontazu sprzetu wykraczajace
poza zakres jego uzytk iai konserwacji powodujq utrate gwarangji!

W przypadku stwierdzenia nieprawidfowosci dziatania urzadzenia nalezy przestac je wraz z wypetniona karta gwarancyjna na adres
sprzedawcy lub producenta. Warunkiem uznania gwarandji jest zgodnos¢ daty produkcji wyttoczonej na produkcie z data wypisana na
karcie gwarancyjnej. Niniejsze warunki nie wytaczaja, nie ograniczaja ani nie zawieszaja up ier kupujacego wynikajacychz niezgod-
nosci towaru zumowa. Gwaranja jest ograniczona wytacznie do naprawy lub wymiany samego urzadzenia. Nie obejmuje ona skutkow
utraty lub zniszczenia jakichkolwiek innych obiektéw.

DE DEBEDIENUNGSANLEITUNG

BESTIMMUNG. Das austauschbare Beleuchtungsmodul LEDDY TUBE ist zum Einbau in ausgewahlten Leuchten und Aquariumdeckeln
(Lampe DECOLIGHT, Lampe DECOLIGHT DUO, Deckel ECONOLINE 40, 50 und 60, HEX BOX 60) vorgesehen. Es besteht aus einer sparsa-
men 4,8-Watt-LED mit erhohter Lichtabgabe, die fest in der Fassung integriert ist und einem bequemen, mit Schalter versehenen 1,5 m
Anschlusskabel. Die Lebensdauer der Moduls betragt bis zu 15.000 Betriebsstunden.

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle mit der Energieeffizienzklasse E.

HINWEISE ZUR SICHEREN ANWENDUNG

Das von Ihnen gekaufte Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den in

der Europdischen Union geltenden Sicherheitsnormen hergestellt. Fiir

eine langfristige und sichere Anwendung lesen Sie bitte die folgenden

Sicherheitshinweise:

1. Wichtig! Vor Gebrauch sorgfaltig lesen. Fiir zukiinftige Verwendung
aufbewahren. Bitte lesen Sie vor der Installation und jeder
Inbetriebnahme des Gerates diese Betriebs- und Montageanleitung
sorgfaltig durch (Abb. A).

2. Das Gerat ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen und ausschlief-
lich fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch geeignet (Abb. B).

3. Das Gerat darf nuran derangegebenen Netzspannung und Frequenz
angeschlossen werden.

4. Das duBere flexible Kabel oder Seil dieser Leuchte darf nicht ersetzt
werden; wird das Seil beschadigt, so ist die Leuchte zu zerstoren.
(Abb. Q).

5. WARNUNG: Trennen Sie die Stromversorgung ab, bevor Sie die
Leuchte zur Wartung 6ffnen. Bevor Sie Ihre Hand ins Wasser halten,
trennen Sie immer alle Gerdte im Tank von der Stromversorgung
(Abb. D).

6. Dieses Gerat kann von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren
und von Personen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten und mangelnder Erfahrung und Kenntnis des Gerts be-
nutzt werden, wenn eine Aufsicht oder Anweisung gegeben wird,
das Gerat sicher zu benutzen, so dass die damit verbundenen Risiken
verstanden werden konnen. Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen. Unbeaufsichtigte Kinder sollten keine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durchfiihren (Abbildung E).

7. Die Lichtquelle dieser Beleuchtungskorper ist nicht austauschbar;
der gesamte Beleuchtungskarper muss ausgetauscht werden, wenn
die Lichtquelle verschlissen ist.

INSTALLATION. Die Einbauweise des Moduls LEDDY TUBE im Deckel und der Lampe DECOLIGHT wird in Abb. 1und 2 gezeigt.

ENTSORGUNG. E Kein abgenutztes elektrisches und elektronisches Haushaltsgerat darf zum Hausmiill geworfen werden. Die
Selektion und richtige Entsorgung solcher Abfélle tragt zum Schutz der natiirlichen Umwelt bei. Der Benutzer ist verantwortlich fiir
die Abgabe des abgenutzten Gerates bei einer eingerichteten S lle oder einem Wertstof Ihof, wo es kostenlos entge-
gengenommen wird. Genauere Information iiber solcher Sammelstelle erhalten Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung oder [hrem Handler.

GARANTIEBEDINGUNGEN. Der Hersteller leistet Ihnen ab Kaufsdatum eine Garantie fiir 24 Monate. Die Garantie schlieBt bloB Schaden
ein, die von dem Schuld des Herstellers entstanden sind, das heiBt Material- und Montagefehler. Sie erstreckt sich jedoch nicht auf
Schaden, die durch Schuld des Benutzers — wie unsachgemaBe Behandlung oder Benutzung des Gerétes fiir Zwecke, die nicht mit seiner
Bestimmung iibereinstimmen — entstanden sind.

Achtung: Jeglicher Versuch eines Umbaus oder einer Auseinandersetzung der Einrichtung, der den Bereich ihrer normalen Benutzung
und Wartung ibertritt, bringt den Verlust der Garantie zur Folge!

Bei Feststellung von Storungen im Betrieb der Einrichtung, soll sie, samt mit dem vom Verkaufer ausgefiillten Garantieschein an
die Adresse des Verkdufers oder des Herstellers versandt werden. Eine Bedingung zur Anerkennung der Garantierechte ist die
Ubereinstimmung des auf dem Gerat gepragten Herstellungsd mit dem im G ieschein eingeschriet Datum. Beim Fall,
wenn die Ware dem Vertrag nicht entspricht, werden die daraus folgenden Rechte des Kaufers durch diese Garantiebedingungen weder
ausgeschlossen, noch beschrankt oder ausgesetzt. Die Garantie beschrankt sich ausschlieBlich auf die Reparatur oder Austausch selbst
der Einrichtung. Sie erstreckt sich aber nicht auf die Folgen des Verfalls oder der Vernichtung jeglicher anderer Objekte.

FR NOTICE D’EMPLOI

DESTINATION. Module d'éclairage remplagable LEDDY TUBE est congu pour installer dans certaines lampes et couvercles d'aquarium
(lampes DECOLIGHT et DECOLIGHT DUO, couvercles ECONOLINE 40, 50 et 60, HEX BOX 60). Il se compose de LED économe en énergie 4,8
W, aI'émission de lumiére élevée, intégré dans la douille et d'un cable de 1,5 m confortable et équipé d'un interrupteur. La vie du module
estjusqu'a 15000 heures.

Ce produit contient une source lumineuse ayant la classe d'efficacite energetique E.

REGLES D’UTILISATION EN SECURITE

La réalisation de I'appareil que vous avez acheté est conforme aux

normes de sécurité actuelles étant en vigueur en Union européenne.

Veuillez prendre connaissance des regles d'utilisation ci-dessous per-

mettant d'assurer la durabilité et la sécurité d'utilisation:

1. Important ! A lire attentivement avant l'utilisation. Conserver la
notice d'utilisation pour un usage ultérieur. Avant l'installation et
chaque mise en marche, lire attentivement la présente notice d'uti-
lisation et de montage (fig. A).

2. Lappareil n'est destiné qu'a étre utilisé dans les espaces fermés et
uniquement conformément a sa destination (fig. B).

3. Lappareil ne peut etre alimente que d'un reseau electrique dont la
tension et la frequence nominales specifiees sur I'appareil et men-
tionnee dans les donnees techniques.

4. Le cable flexible ou la corde endommagés de ce luminaire ne sont
pas remplacables. En cas d'endommagement de la corde, le lumi-
naire doit étre détruit. (fig. C).

5. AVERTISSEMENT : Avant d'ouvrir le luminaire a des fins d'entretien,
débrancher I'alimentation. Avant de mettre la main dans l'eau,
débrancher tous les appareils immergés dans le bac (fig. D) de I'ali-
mentation électrique.

6. Lappareil en question peut étre utilisé par les enfants d'au moins
8 ans et par les personnes a possibilités moteur et mentales réduites
ainsi que par les personnes non dotées d'expérience ni de connais-
sance de I'appareil a condition d‘assurer une surveillance ou une
instruction relatives a l'utilisation de I'appareil de maniére sécurisée
pour que les personnes susmentionnées comprennent les risques
y associés. Les enfants ne peuvent pas jouer de I'appareil. Les en-
fants dépourvus de surveillance ne doivent pas effectuer les travaux
de nettoyage ni d'entretien de 'appareil. (fig. E).

7. La source de lumiére du luminaire n'est pas remplacable. La source
de lumiére ayant la durée de vie finie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

INSTALLATION. Mode d'installation dumodule LEDDY TUBE dans le couvercle et dans lalampe DECOLIGHT estillustré sur les figures 1 et 2.

DEMONTAGE ET DEMOLITION.X Les appareils électroménagers et électroniques usés ne doivent pas étre jetés a la poubelle. Le triage
etlerecyclage des appareils de ce type contribuentala préservation de I'envi L'utilisateur estresponsable d’amener 'appareil
usé au point de collecte spécialisé o I'appareil sera requ gratuitement. La liste de ces points de collecte peut étre obtenue aupres des
autorités locales ou du vendeur du produit.

CONDITIONS DE GARANTIE. Le fabricant accorde une garantie pour une période de 24 mois a compter de la date de I'achat. La garantie
couvre les détériorations dues aux vices de matériaux et de fabrication, elle ne couvre pas le détériorations dues au mauvais maniement
de I'appareil par I'utilisateur ou a l'utilisation autre que celle prévue par le fabricant. Attention : toute tentative de remaniement ou de
démontage de I'appareil au dela de I'utilisation et I'entretien normal provoquent la déchéance de la garantie. Dans le cas de la consta-
tation d'un mauvais fonctionnement de I'appareil, il faut I'envoyer accompagné de la carte de garantie ddment remplie a I'adresse du
fabricant ou du distributeur. La condition de la reconnaissance de la garantie est la concordance de la data de fabrication indiquée sur
le produit avec la date indiquée sur la carte de garantie. Les conditions de garantie ci-dessus ne limitent pas ni suspendent les droits de
I'acheteur découlant du désaccord entre le produit et le contrat d'achat. La garantie se limite a la reparation ou au remplacement de
I'appareil seulement et ne s‘applique pas aux pertes ni aux dommages indirects causes aux objets animes ou inanimes.

{0 PYKOBOACTBO NO SKCMJIYATALIUU

NPEAHASHAYEHME. CoémHblit mopynb ocselenns LEDDY TUBE npeaHasHauen AnA yCTaHOBKN MCKIOUUTENbHO ANA YCTaHOBKM B
KPbILLIKY akBapuyma. Moy COCTOUT U3 BCTPOEHHBIX BO BNAr03aLLytiLieHHblii NIaTpoH SHeprocBeperaioliyix CBeTOAUO/0B CyMMapHOii
MOLLHOCTbIO 4,8 BT C NOBILLEHHbIM CBETOU3NYYEHUEM, U YI00HOr0 CORAMHUTENbHOTO Kabena AnuHoit 1,5 M ¢ Bbikniouatenem. (pok
Cnyx6bl MOZiynA COCTaBNAET A0 15 ThiC. YacoB. MICTOYHUK cBeTa Knacca SHeprodddekTuBHOCTU E.

YCNOBWA BE30MACHON KCTTYATALIMU

MpuobpeTeHHOe Bamu yCTPOCTBO U3roTOB/EHO B COOTBETCTBUM C HOp-

Mamu 6e30MacHOCTH, AeliCTBYHOLLMMI Ha TeppuTopum EBponeiickoro

(oto3a. [Ina gnuTenbHoro 11 6e30nacHoro 1CMoNb30BaHNA YCTPOICTBA

npocM Bac 03HaKOMUTLCA € NPUBEAEHHBIMIA HIXKE YCIOBUAMMN 063-

OnacHoCTu:

1. BaxHo! BHMmaTenbHO npoynTaiiTe MHCTPYKLMIO Nepes CMnosb30-
BaHueMm. CoxpaHuTe ee 4NA JanbHeiLero ncnonb3osawus. Mepea
YCTAHOBKOI 1 KaX/bIM 3aMyCKOM YCTPOIACTBA BHUMATENbHO 03Ha-
KOMbTECb C JaHHO MHCTPYKLIAEI NO YCTaHOBKE U 00CNYXMBaHMIO
(puc. A).

2. YCTpolicTBO NpefHa3HaueHo AnA MCNoNb30BaHNA UCKNIOUNTENbHO
B 3aKPbITbIX MOMELLIEHNAX, TONbKO B COOTBETCTBUI C €70 NpeHa-
3HaueHmnem (puc. B).

3. [uTaHue yCTPOICTBA MOXKET OCYLLIECTBAATLCA UCKIIOUATENBHO OT
NEKTPOCETU C HOMIHANbHBIM HOMUHAMbHBIM HaNpPAXeHNeM 1 ya-
CTOTO, YKa3aHHbIMI Ha YCTPOIiCTBe.

4. He ponyckaeTca 3ameHa NOBPEeX/EHHOr0 BHeLUHero rnbkoro Ka-
6ena unn WHypa AaHHOTO CBETUIIbHNKA; €CAN LLUHYP MOBPEX/EH,
CBETUNbHMK He MOANEXUT AanbHeiilueid skcnnyataum. (puc. €).

5. MPELYNPEMIEHNE: Mepen npoBeaeHeM Mio6bIx MaHUMYAALWIA CO
CBETUNbHUKOM OTKJTIOUUTE ero 0T 3neKTpoceTn. [lepes norpyeHu-
€M PYKI B BOAY, He06X0AMMO OTKMIOUMTb OT 3NeKTPONUTaHNA Bce
yCTPOIICTBA, HAX0AALLMeECA B akBapuyme (puc. D).

6. 06cnyxuBaHue ycTpolicTBa feTbMu B Bo3pacte Ao 18 neT u -
LMK € OrpaHNYeHHbIMY (U3NYeCKIMU 1 YMCTBEHHBIMI C0CO6-
HOCTAMY, a TaKKe NILAMIA, Y KOTOPbIX HET OMbITa U 3HaHWI OTHO-
CUTeNbHO 00CNYXMBAHNA [AHHOTO YCTPOIACTBA, JOMYCKAETCA MOA
COOTBETCTBYHLLMM Haz30poM 1160 nocne npeaBapUTENbHOTO UH-
(TpyKTaxa no 6e30nacHoii JKCrTyaTaLum yCTPOIACTBA, B XOZe KOTO-
poro OyayT 0CO3HaHbI PUCKM, CBA3AHHbIE € UCMONb30BaHUEM JaH-
Horo 060pya0BaHuA. YCTPOICTBO — He AeTckad urpylukal Yuctka u
TexHyeckoe 06CTyxnBaHe yCTpolicTBa AeTbMI 0€3 NpucmoTpa
He ponyckaetca. (puc. E).

7. VICTOYHMK CBeTa, yCTAHOBNEHHDIN B JAHHOM (BETUbHUIKE, He MOf-
NeXWT 3aMeHe; NocNe OKOHYaHWA ero cpoka C1yx0bl CrefyeT 3a-
MEHUTb BECb CBETUNBHIK.

YCTAHOBKA. Cnoco6 ycranoskn mopynsa LEDDY TUBE B aksapuymHoit kpbiluke i B cBeTunbHikax DECOLIGHT nokasak Ha pucyHkax
Tn

JEMOHTAX U HMKBMAAI.IMSI.EMtnonhzosaHHoe 3NeKTPUYECKOE U IMEKTPOHHOe BbITOBOE 060pyA0BaHNe HeNb3A BbIOPaCbIBaTH
B MycopHble Aujvku. Cenekuus, c6op U Hafnexalas yTUAM3aLUA OTXOA0B TaKOTO TUNA 06eperaeT LieHHble PecypChl OKpyKatolijeii
cpebl. Mlonb30BaTeNb HECeT 0TBETCTBEHHOCTb 3a A0CTABKY UC 0060f Bl I i nyHKT c6opa,
T7ie ero npumyT Gecnnatho. MHGOPMALWI 0 TaKX MYHKTaX MOXKHO NOMYYUTb B NYHKTE NPOAAKM WU CEPBUCHOM MYHKTE M3rOTO-
BUTENA.

TAPAHTUIHBIE YCI0BUA. V3roToBuTens NpefocTaBnaert rapaHTiio Ha cpok 24 MecALes, CuuTas T AaTbl NpoAaXu. [apaHTus pac-

NPOCTPaHACTCA Ha NOBPEXAEHUA, 0 BUHE U3T ,T,e.ﬂ€¢eKTbl VIHMOLLII/IﬁKI/II‘IpM MOHTaxe. I'apaHnm
He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha NOBPeXAeHNs, n3-3a i 3Kcl YCTpOiiCTBA MAK Ul He o Ha-
3HaYeHNK.

BHumanme! lioGble MOMbITKY BHECEHNA KOHCTPYKLMOHHDIX U3MeHeHUi uu pa3bopKa yCTPoiicTBa, BLIXOAALLME 32 NPEAeNbl ero Hop-
MarbHO/ SKCMAyaTaLuu WK YX0/ia, BeKyT 3a co60ii noTepio rapaxTun!

B cnyyae 06HapyxeHua HenpaBuAbHOIA paboTbl yCTPOiICTB, HEOOXOZMMO BbICNATb €ro BMECTe C 3aN0NHEeHHbIM NPOJABLIOM rapaH-
TUIHBIM TANOHOM N0 a/APECY U3FOTOBUTENA UNU AUCTPUGLIOTOPA. YCNOBUEM NPUHATUA FAPAHTUN ABNACTCA COOTBETCTBUE A1aTbl U3r0-
TOBNIEHN, YKa3aHHOI Ha NPOJYKTe, JjaTe, yKa3aHHOi Ha rapaHTiiHOM TanoHe. HacToALLve rapaHTHiiHble YCT0BHA He UCKMK0YAIoT, He
orp 1 He npuoc npas noky , BbITEKAIOLLMX U3 HECOOTBETCTBIA TOBAPA YCNIOBUAM JOr0BOpa. [apaHTna
OrpaHuyeHa BOCCTAHOBNEHIEM WNM 3aMeHOi YCToiicTBa. He 0GecneunaeT NocneACTBIN MOTEPU WM YHUUTOXEHNA, KaKUX-TMGO
IPYTUX 3NeMEHTOB.

[apaHTUitHbIil PEMOHT 1 cepBHCHOE 06CYXNBaHNe.
Cepuc Poccus:

e-mail: aquael-service@ya.ru

vk.com/aquaelrus

ES INSTRUCCION DE SERVICIO

LA DESTINACION. El médulo intercambiable de iluminacién LEDDY TUBE est4 destinado para montaje en determinados focos y tapas de
pecera (focos DECOLIGHT, focos DECOLIGHT DUO, tapas ECONOLINE 40, 50y 60, HEX BOX 60). Estd compuesto de un diodo LED de bajo con-
sumo, con potencia de 4,8 Wy elevada emision de luz continua, integrada con una carcasay cable de conexion de 1,5 m coninterruptor. El
tiempo de vida (til del modulo es de 15 mil horas de trabajo.

Este producto contiene una fuente de luz con la clase de eficiencia energetica E.

CONDICIONES DE USO SEGURO

El dispositivo que ha adquirido ha sido fabricado de acuerdo con las

normas de sequridad vigentes en la Union Europea. Para un uso sequro

y duradero, lea atentamente las siguientes condiciones de seguridad:

1. jlmportante! Lee detenidamente las instrucciones antes de usar.
Guérdelas para un futuro uso. Antes de la instalacion y de cada
puesta en marcha del dispositivo rogamos lea detenidamente las
siguientes instrucciones de uso (fig. A).

2. Eldispositivo esté disefiado para su uso exclusivo en espacios cerra-
dos y conforme a su uso previsto (fig. B).

3. El aparato debe estar conectado a la red de corriente electrica con
tension nominal y la frecuencia nominales especificados en el apa-
rato y en los datos tecnicos.

4. Elcable o el corddn flexible externo de esta luminaria no puede sus-
tituirse; si se dafia habra que sustituir la luminaria. (fig. C).

5. ADVERTENCIA: Antes de abrir la luminaria para proceder a su man-
tenimiento desconecte la fuente de alimentacion. Antes de meter la
mano en el agua, desconecte siempre de la fuente de alimentacion
todos los dispositivos que se encuentran en el depdsito (fig. D).

6. El presente dispositivo puede ser manejado por nifios de al menos
8 afos de edad y por personas con capacidades fisicas, mentales re-
ducidas y falta de experiencia y conocimiento del equipo, siempre
y cuando estén supervisados o cuenten con la formacion adecuada
para el uso seguro del equipo y se comprendan claramente los ries-
gos asociados. Los nifios no deberian jugar con el dispositivo. Los
nifos sin supervision no deben limpiar ni mantener el equipo (fig. E).

7. Lafuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; hay que sus-
tituir la luminaria completa cuando se gaste la fuente de luz.

INSTALACION. La forma de montaje del médulo LEDDY TUBE en la tapa o foco DECOLIGHT se muestra enimagenes Ty 2.

EL DESMONTAJEY LA CASACION. E EI equipo eléctricoy electrdnico desgastado no se debe tirar a la basura. La seleccion y el reciclaje
correcto de estos aparatos ayuda a proteger el medio ambiente. El usuario es responsable de suministrar el aparato desgastadoa un pun-
to de recogida, donde serd depositado gratuitamente. La informacién sobre los puntos de recogida se puede obtener de las autoridades
locales o en los puntos de venta.

LAS CONDICIONES DE GARANTIA. El productor concede una garantia porel periodo de 24 meses desde le fecha de la compra. La garantia
abarca las averias causadas por el productor, es decir defectos del material o de montaje. La garantia no abarca deterioros resultado del
uso indebido del aparato o también su uso de forma diferente a la que estd destinado. Atencion: cualquier intento de transformacion
o desmontaje del aparato que exceda el uso normal y la conservacién del aparato provocan la pérdida de la garantia!

En caso de determinar irregularidades en el funcionamiento del aparato hay que enviarlo junto con la tarjeta de garantia rellenada a la
direccion del vendedor o del productor. La condicion de aceptar la garantia es la concordancia entre la fecha de la produccién impresa en
el aparato y la fecha inscrita en la tarjeta de garantia. Estas condiciones no excluyen, limitan ni suspenden los derechos del comprador
resultantes de la falta de concordancia del producto con el contrato. Esta garantia tiene validez unicamente si se presenta un compro-
bante de compra. La garantia se limita unicamente a la reparacion o al reemplazo del aparato y no cubre perdidas ni danos resultantes
de los objetos animados o inanimados.

Las presentes estipulaciones no producen exclusion, limitacion o suspension de los derechos del comprador en caso de la no conformidad
conel contrato. La garantia limitada cubre soloala reparacion o el reemplazo del equipo. La garantia no cubre los efectos de pérdida o de
destruccién de cualquier otro objeto.

IT ISTRUZIONE D'USO
DESCRIZIONE GENERALE. Modulo di illuminazione intercambiabile LEDDY TUBE & progettato per essere l'installato nelle lampade
selezionati e coperchi dei acquari (lampadine DECOLIGHT, lampadine DECOLIGHT DUO, coperchi ECONOLINE 40, 50 e 60, BOX HEX 60).
Si compone di lampadina a risparmio energetico LED 4,8 W, con una maggiore emissione diluce integrato permanentemente con il sup-

porto e confortevole, dotato di un interruttore cavo di connessione di lunghezz di 1,5 m. Durata del modulo é circa 15 000 ore dilavoro.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa che rientra nella classe di efficienza energetica E.

CONDIZIONI PER UN UTILIZZO SICURO

II dispositivo acquistato da Voi & stato fabbricato in conformita con le

norme di sicurezza vigenti nell'Unione Europea. Leggere le sequenti con-

dizioni di sicurezza per un uso sicuro e a lungo termine del dispositivo:

1. Importante! Leggere attentamente prima dell'uso. Conservare per
un uso futuro. Prima dell'installazione e di ogni avvio del disposi-
tivo, leggere attentamente le istruzioni per l'uso e il montaggio
(Fig. A).

2. Il dispositivo & progettato esclusivamente all'uso in interni e solo per
gli scopi per cui & stato progettato (Fig. B).

3. Il dispositivo puo essere alimentato unicamente da una rete elettrica
con la tensione e la frequenza nominali specificate sul dispositivo
e nelle caratteristiche tecniche.

4. Un cavo esterno danneggiato di questo apparecchio non puo essere
sostituito; se il cavo & danneggiato, I'apparecchio di illuminazione
deve essere distrutto. (Fig. C).

5. AVVERTENZA: Scollegare I'alimentazione prima di aprire I'apparec-
chio per la manutenzione. Scollegare sempre tutti i dispositivi nel
serbatoio prima di mettere la mano in acqua (Fig. D).

6. Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di almeno
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche e mentali e persone
che non hanno esperienza e non conoscono l'attrezzatura, se viene
garantita supervisione o istruzione sull'uso dell'attrezzatura in modo
sicuro e tale che le possibili minacce siano comprensibili. | bambini
non devono giocare con 'attrezzatura. | bambini incustoditi non de-
vono pulire 0 manutenere l'attrezzatura (Fig. E).

7. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non
e sostituibile; quando viene consumata la sorgente luminosa, € ne-
cessario sostituire |'intero apparecchio.

INSTALLAZIONE. Come installare il modulo Leddy TUBO nel coperchio e vetro DECOLIGHT illustrano le figure e 2.

SMONTAGGIO E SMAI.TIMENTO.Z Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate non possono essere smaltite coni rifiuti dome-
stici. La raccolta e lo smaltimento differenziati di questo tipo di rifiuti contribuisce alla difesa dell'ambiente naturale. L'utilizzatore ha la
responsabilita di consegnare I'apparecchiatura usata in un punto di raccolta specializzato, dove sara preso in consegna gratuitamente.
E'possibile ottenere informazioni circa tali punti di raccolta presso le autorita locali, o pressoil punto vendita.

CONDIZIONI DI GARANZIA. Il produttore fornisce una garanzia per un periodo di 24 mesi, a partire dalla data di acquisto. La garanzia
copre esclusivamente i danni derivanti da colpa del produttore cioé i difetti dei materiali e gli errori di montaggio. Non copre i danni con-
sequenti all'utilizzo improprio del dispositivo, o all'utilizzo del dispositivo a scopi non conformi alla sua destinazione d'uso. Attenzione:
ogni tentativo di modifica o di smontaggio del dispositivo che non rientra nell’ambito del normale utilizzo e manutenzione, provoca la
perdita della garanzia!

Nel caso venga rilevato un malfunzionamento, & necessario inviare il dispositivo allindirizzo del venditore o del produttore, insieme
alla carta di garanzia compilata. Condizione per il riconoscimento del diritto alla garanzia & la corrispondenza tra la data di produzione
impressa sul prodotto e quella indicata sulla carta di garanzia. Le presenti condizioni non escludono, non limitano e non sospendono
idiritti dell'acquirente derivanti dalla difformita tra il prodotto el contratto.

La garanzia ¢ limitata unicamente alla riparazione o alla sostituzione del dispositivo stesso. La garanzia non comprende le conseguenze
della perdita o della distruzione di qualsiasi altro oggetto.

BG WHCTPYKLIUA 3A EKCMJIOATALLUA

MPEAHA3HAYEHUE. 3amectum mopyn 3aoceetnasane LEDDY TUBE npeaHa3HaueH e 3a uHctanauma B u36paHu namni it NoKpuBKi
Ha aksapuymu (namnute DECOLIGHT, namnute DECOLIGHT DUO, nokpuskute ECONOLINE 40, 50 1 60, HEX BOX 60). Toii ce cbcTou ot
eHeprocnecTaaly anock LEDcmowwHocTTa 4,8 W cyBennyeHa eMucia Ha CBETANHA TPaiiHO MHTerpupaHa CKyTuATa uyalo6eH, cHabaen
B NPeBKNI0YBaLLl 6yTOH Kaben 3a CBbP3BaHETO AbMtonHa 1,5 m. XKuBOT Ha Moaiyna U3HoCM 70 15 Xunapm vaca.

To3n NpozyKT CbAbPXKa U3TOUHMK Ha CBETNMHA CKNaC Ha eHepruiiHa edekTuBHOCT E.

YC10B1A 3A BE3OMACHA YNOTPEBA

YcTpolicTBOTO, 3aKyneHo oT Bac, e u3paboTeHo B CbOTBETCTBME C aKTY-

aJlHUTe CTaHAAPTM 3a 6e30MacHOCT, AeiCTBALLM B EBpONeickmA Cbio3.

3a ibArocpoyHata u beonacHa ynotpeba, Mons, npoyeTeTe CleHUTE
yCnoBIA 3a 6e30nacHoCT:

1. BaxHo! [la ce npoyete BHMMaTenHo npeaw ynotpeba. 3anasete
NHCTPYKLMATA 3a ObAeww cpasku. [pean UHCTanMpaHe u npe-
[N BCAKO BKIOUBAHE Ha YCTPOIACTBOTO TpAOBA CTapaTeNHo Aa ce
3aM03HaeTe C HaCTOALLATA MHCTPYKLMA 3a 00CNyKBaHe 1 MOHTaX
(Gwr. A).

2. YCTpolicTBOTO € NpOeKTUPaHO 3a U3M0N3BaHe CaMo B 3aKpUTIA No-
MeLLIeHNA 1 CaMO CbINIACHO NpeaHa3HaueHueto (¢ur. B).

3. YctpoiicTBOTO MOXe 1a ObAe 3aXpaHBaHO CaMo OT efleKTpuyecka
Mpexa C HOMUHAJHO HanpeXeHue 11 YecToTa, MOCOYeHO BbpXY YC-
TPOACTBOTO.

4. TloBpedeHMAT BbHLUEH IbBKaB Kaben uam WHYp Ha ToBa OCBe-
TUTENHO TANO He MOraT Aa ObAAT NOAMEHABAHM; aKO LUHYpbT
e NoBpefieH, OCBETUTENHOTO TANO TpA6Ba Aa Obae YHMLLOXEHO.
(@wr. ).

5. TIPEOYNPEMIEHUE: V3kntoueTe 3axpaHBaHeTo Npeam 4a 0TBOPUTE
0CBETUTEJHOTO TANO 33 1eIHOCTY N0 NoAAPBKKa. [peau Aa nocTa-
BITE pbkaTa (M BbB BOATA, BUHArK TpAOBA Aa U3KNI0UMTE BCUUKIA
YCTPOIACTBA B pe3epBoapa 0T 3axpaHBaHeTo (¢ur. D).

6. Toa ycTpoiicTBO MOXe Aa Obje 13M0A3BaHO OT fela Haj 8 ro-
AMLIHA BH3PACT 1 OT LA C HaManeH! GU3nYeckin N YMCTBEHN
BbH3MOXXHOCTM UnK Xopa 6e3 onuT 1 No3HaHUA 3a U3N0N3BaHe Ha
ypeaa, HO CaMo aKo ca NOA HaA30p WM CNe KaTo Ca NoAyumsn UH-
CTPYKTaX 3a M3non3BaHe Ha ypesa no 6e3onaceH HauuH. [leata He
01Ba f1a C1 UrpaAT C YCTPOICTBOTO. He ce pa3peLuaBa nouncTBaHe
1 U3BbPLUBAHE Ha IEVHOCTY MO NOAAPBXKKA Ha ypeaa oT aella be3
Haa3op (¢ur. E).

7. W3TOYHMKDT Ha (BET/IMHA € HeCMeHAeM; B (lyuail Ha u3xabaBaHe
Ha N3TOYHMKA Ha CBET/INHA TPAOBA Aa Ce NOAMEHI LLANOTO 0CBETU-
TEJHO TANO.

WHCTANIMPAHE. Haunta Ha MoHTHpakeTo Ha Mogynute LEDDYTUBE B nokpuekara n namnata DECOLIGHT noka3gar ueptexute Tn 2.

JEMOHTAX U YTUNU3ALIUA. X W3xabeHuTte enekTpuyeck v enekTPOHHU ypeau He 6MBa Aa Ce UXBBLPNAT B KOHTeiiHepuTe
3a 0TNaAbUy. Pasaentoto cb6upaHe 1 MPaBUHOTO YTUNM3UPAHE HA TO3Y TUN OTNAZbLY NOMAra 3a 3alWTaTa Ha 0KONHaTa cpefa.
MoTpeGuTenar e 3a7baxeH fja J0CTaBU U3xabeHna ypeA B CNeLanu3upaHia NyHKT 3 CbOMPaHeTo Ha TaKiBa ypeju, Kb/eTo Toil e
Ob/ie npuer GesnnatHo. MHdopmaLua 32 T031 NYHKT MOXKeTe A NONYYUTE OT MECTHUTE BACTH WAW B ThPTOBCKHA MYHKT.

TAPAHLIUOHHU YCNIOBUA. NMpov3BoauTenaT AaBa rapaHLuA 3a nepuofa oT 24 MeceLia 0T JaTaTa Ha NoKynkara. [apaHLMATa Baxu Ha
TepuTopuATa Ha EBponeiickua cbio3. [apaHLuATa 06XBalLa camo NoBpeau, B 110 BIHA Ha np Tens, T.e. AeeKTH Ha
MarepuaniTe UnK rPeLUKM B MOHTaXa i He 06XBallia MOBPeAM, Bb3HUKHANH N0 BUHA Ha NOTPe6UTeNd BUIEACTBIE OT HENPaBUHOTO
60paBeHe CYCTPOVCTBOTO U U3MONI3BAHETO MY 32 LI/, Pa3NMYHIL OT NpejHa3HaueHIeTo My. 3a6enexka: KakButo u Aa 6uno onuti 3a
npenpasaHe UK JeMOHTaX Ha ypeja, U3NU3alln U3BbH pamKuTe Ha my W NOAAPBXKA, BOAAT 0 3ary6a
Ha rapaHumatal

B cnyyaii Ha ycTaHoBABaHe Ha HenpaBiunHa paboTa Ha ypena Toii TpAGBa Jla Ce U3NPaTi 3ae/HO C NOMbHEHaTa rapaHLMOHHa KapTa
Ha ajipeca Ha MarasuHa uam np Tena. Yonosue 3a Ha rapaHL¥ATa e iataTa Ha NpoU3BOACTBO, U3NUCaHa BbPXY
U3jenneTo, Aa CbBNaja C AaTaTa, BNUCAHA Ha rapaHLMoHHaTa KapTa. HacToALuTe rapaHUNOHHY YCNIOBUA He U3KAI0YBAT, He OrpaHiu-
4aBaT 1 He NPeKbCBAT NPaBaTa Ha KynyBaua, NPOU3TMUALLI OT HeCbOTBETCTBYETO Ha CTOKaTa C A0r0BOpa. [apaHLATa e OrpaHuyaBa
Camo /0 NonpaBKaTa UK CMAHaTa Ha camua ypen. Ta He 06xBallia nocneAuLmTe oT 3ary6ata unu noBpeaaTa Ha KakBuTo U Jia 6uno
Apyruo6ekTi.

(& 4 NAVOD K OBSLUZE

POUZITI. Vyménny osvétlovaci modul LEDDY TUBE je uréen k instalaci ve vybranych lampickach a akvarijnich vikach (lampy DECOLIGHT,

lampy DECOLIGHT DUO, vika ECONOLINE 40, 50 a 60, HEX BOX 60). Skladd se zdsporné LED diody trvalé zabudované v objimce s vikonem
4,8W sezvysenou emisi svétlaa pohodiného, vybaveného vypinacempfipojovaciho kabelu v délce 1,5 m. Zivotnost modulu ini do 15 tis.
pracovnich hodin.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energeticke ucinnosti E.

PODMINKY BEZPECNEHO POUZiVANi

Zafizeni, které jste zakoupili, bylo vyrobeno v souladu se souasnymi

bezpecnostnimi normami platnymi v Evropské unii. Pro jeho dlouho-

dobé a bezpecné pouZzivani se seznamte s nasledujicimi bezpecnostnimi
podminky:

1. Dilezité: Pred pouzitim diikladné prectéte. Uchovejte pro pristi
pouziti. Pred instalaci a kazdym spusténim zafizeni je nutné
seznamit se s timto navod k obsluze a montazi (obr. A).

2. Zafizeni je vhodné pouze pro pouZiti v uzavienych mistnostech
a pouze pro sviij zamysleny cel (obr. B).



